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CONSIDERANT qu’une reduction du debit dans le fleuve aurait l’effet de 
concentrer davantage l’eau dans le chenal de navigation; 

. CONSIDERANT qu’un niveau plus bas dans le fleuve occasionnerait des 
repercussions sur le niveau des rivikres qui s’y jettent, notamment sur les prises d’eau 
potable municipales de Sorel-Tracy, la ville-centre de la MRC; 

C O N S D E W T  kgalement les importantes diminutions d’eau envisagees B tr& 
court terme pour les Grands Lacs et le fleuve B cause des effets climatiques; 

CONSIDERANT qu’hventuellement l’eau potable des Grands Lacs pourrait &re 
acheminee vers les Etats-Unis, un grand consommateur d’eau; 

CONSIDERANT que l’apparente abondance d’eau potable rend malheureusement 
cette 6ventualit6 moins preoccupante aux yeux d’une grande majorit6 de canadiens; 

CONSIDERANT l’urgence de faire connaitre la position de la MRC au niveau des 
gouvernements federal et provincial; 

CONSIDERANT que le Conseil de la MRC b6n6ficie de l’appui de plusieurs 
intervenants regionaux; 

EN CONSEQUENCE, il est propose par M. le Conseiller regional Olivar Gravel, 
appuye par M”“ la Conseillkre regionale Solange Cournoyer, que le Cons&l de la MIQC du 
Bas-Richelieu 

- demande B la Commission mixte internationalede maintenir le statu quo 
dans le regime du debit des eaux du fleuve Saint-Laurent tant que des 
solutions n’auront pas et6 clairement identifiees pour r6gler ou minimiser les 
problkmes anticipbs dans la r6gion du lac Saint-Pierre; 

- demande aux gouvernements f6d6ral et provincial d’adopter des mesures 
concrktes pour assurer le maintien d’un bon debit dans le fleuve Saint- 
Laurent. 

Adoptee B l’unanimit6 

Copie certifiCe 
Extrait conforme 

A 

Denis Boisvert 
Directeur g6nBral et secr6taire-tr6sorier 

Denis Boisvht 
Directeur general et secretaire-tr6sorier 
Ce 18 juin 2008 
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p,liocution du prefet de la MRC du Bas-Richelieu 
/ 

Monsieur le President, 
Madame et Messieurs les Commissaires, 

Permettez-moi, tout d’abord, de vous remercier de tenir 
cette audience a Sorel-Tracy et de nous donner I’occasion 
de vous faire part de nos preoccupations. J’intenliens ce 
soir en tant que prefet de la Municipalit6 regionale de 
cam98 du Bas-Richelieu, communement appelee la MRC 
du Bas-Ric helieu. Notre organisme regroupe 
12 municipalites reparties sur un territoire de 600 kilometres 
carres et est administre par un Conseil forme des maires de 
ces municipalites. 

Notre MRC avec les cinq autres autour du lac Saint-Pierre et 
de son delta constituent, toutes ensemble, une‘ region 
touristique d’envergure tres structurke oi, chasse, peche, 
ecotourisme, observation de la naiure, navigation de 
plaisance representent une industrie tres importante qui 
genere pour le milieu des retombees economiques trhs 
apprecia bles. 

Nous nous devons de vous preciser que toute cette industrie 
touristique est basee sur la proximite d’un fleuve dont les 
dimensions offrent de tres grands potentiels. La 
reconnaissance recente de ce terrifoire par J’UNESCO 
cornme etant un bijou du patrimoine mondial temoigne 
bien de sa valeur elevee. 
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Allocution du pr6fet de la MRC du Bas-Richelieu - 

Mercredi dernier, le Conseil de la MRC adoptait une 
r6solution qui a requ I’appui de plusieurs organismes de la 
region et de MRC peripheriques au lac. Aussi, je tiens a 
vous preciser que M. Louis Plamondon, depute federal de 
Bas-Richelieu - Nicolet - Becancour, qui ne peut Btre ici ce 
soir, nous a confirm6 qu’il s’associait entigrement a notre 
prise de position dans ce dossier. Voici donc, compte tenu 
du  temps qui nous est alloue, certains elements de cette 
r6solution dont la version integrale vous est deposee ce soir. 

. CONSIDERANT clue la dkision dl’instaurer un ’nouveau 
rggirne de gestion du ddbit des eaux du fleuve Saint- 
laurent risque d’avoir de graves cons6quences sur les 
niveaux de ce cows d’eau; 

.CONSIDERANT que le niveau du fleuve Saint-Laurent est 
diredement influence par le barrage Moses-Saunders situ6 
2r la hauteur de Cornwall (Ontario) et de Massena [New- 
York) et que tout changement dans les mhthodes de 
gestion des debits peut entrainer des cons6quences graves 
en  aval (inondations, skheresses, pertes d’usages, etc.); 

CONSIDgRANT que 75 % du debit du fleuve Saint- 
Laurent est contrbl6 par ce barrage; 

COMSlDiRANT que les eaux dans la r6gion du lac Saint- 
Pierre et de son delta, mis b part le chenal de navigation, 
sont tr&s peu profondes; 

CoNslDll!RANT que fa fopographie. marine rend le 
secteur du lac Saint-Pierre trds vulnhble aux variations du 
niveau du fleuve et de son dkbit; 
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Allocuiion du prr5fet d e  la MRC du Bas-Richelieu - 

CONSIDERANT que I’kcotourisme occupe une place 
tr& importante dans le plan de d.6velsppement de la 
Rgsewe msndiale de biosph&re du lac Saint-Pierre; 

CONSIDERANT I’imporfance que dsit accorder la 
Commission mixfe internationafe au statut de cette r6serve; 

CONSIDERANT que le nouveau r6gime me constitue pas 
la meilleure solution pour I’kcosyst&me de la region du lac 
Saint-Pierre; 

CONSIDERANT que, selon les informations obtenues, le 
projet pr6voit de plus grands extri5mes entre les phriodes de 
crue et ceUles d’etiage, ce qui aurait cormme conshquences 
d’imifer un rhgime plus nature1 en amsnt du barrage et des 
risques importants pour le secteur en 6val; 

CONSUD~RANT dgalement Pes importantes diminutions 
d’eau envisagdes t?a tr&s court terme pour les Grands Lacs et 
le fleuve h cause des effets climatiques; 

CONSIDERANT qu’6ventuelfement I’eau potable des 
Grands Lacs powrrait @ire acheminde vers les itats-Unis, un 
grand consommafeur d’eau; 

CONSIDeRANT I’wrgence de faire conrncr2re la position 
de la MRC a v  niveau des gouverrnements f6d6ral et 
provincial; 
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~ 1 1  ocution du prefet de la MRC du Bas-Richelieu - 

CONSlBhANT que le Conseil de la MRC bhnhficie de 
I’appui de plusieurs intervenants rhgionaux; 

EN CONShUENCE, le Conseil de la AARCdu 
Bas- Rickrelieu : 

c - demande B la Commission mixte internationale de 
maintenir le statu quo dans le r6gime du debit des 
eaux du Bleuve Saint-Laurent tant que des solutions 
n’aursnt pas 6th clairement identifiees pour r6gler 
ou minimiser les probU&mes anticipks dans la 
region du lac Saint-Pierre; 

- deuncmnde aux gouvernements f6aIeral ef provincial 
&adopter des mesures concrgtes pour assurer le 
maintien d’un born debit dans le fleuve Saint- 
Laurent. 

CeUte lrksollation a et6 adopthe ?II I’unanimite. 

Vous connaissez maintenant plusieurs de nos 
preoccupations face 2r votre projet. Notre milieu est rempli 
d’ecosystemes tous plus varies les uns que les autres. Le 
bouleversement apprehende risque ainsi de provoquer de 
graves consequences a plusieurs egards (environnernent, 
tourisme, plein air et econornie). 
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, . ~llocution du prefet de la MRC du Bas-Richelieu 

Dans une region comme la ndtre, le niveau de I’eau prend 
toute son importance. Les terres sont riches et fertiles pour 
I’agriculture. Qu’adviendra-t-il des rendements agricoles si 
un debit r6duit provoque une baisse importante de la 
nappe phrkatique? 

La Ville de SoreI-Tracy, riche de ses 350 ans d’histoire, est 
reconnue comme une vile portuaire. Qu’adviendra-t-il du 
trafic des navires a ce port? 

Qu’adviendra-t-il des prises d’eau potable localiskes le long 
des affluents du fleuve tels que la riviere Richelieu? Lorsque 
toute I’eau sera canalis6e dans le chenal de navigation, 
est-ce que la pollution, qui demeure malheureusement un 
incontournable, pourra 6tre autant diffuse dans un plus petit 
bassin d’eau? 

Qu’adviendra-t-il des marinas, de la marine marchande 
nationale et internationale, de la navigation de plaisance? 
Que sera-t-il fait quand cette voie maritime ne sera plus 
assez profonde pour permettre le passage des navires 
transatlantiques? 

Qu’adviendra-t-il de la qualite g,enerale de la faune et de 
la flore si le milieu devient aussi perturbe que nous 
I’apprehendons? 
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~ 1 1  ocution du pr6fet de la MRC du Bas-Richelieu 
4 . .  

Duns un ordre plus administratif, est-ce que la Commission 
mixte internationale est autonome dans ses decisions ou 
releve-t-elle des deux gouvernements concernes? Qui aura 
le dernier mot par rapport au projet de la Commission? 

Soyez assures que les elus de la MRC s’inquietent 
grandement des consequences de ce projet sur notre 
milieu de vie. I I  est evident que Ooutes les municipalites de 
la MRC seront touchees directement ou indireciement par 
ce  projet. I I  en esf de m6me pour I’ensemble des MRC 
peripheriques au lac Saint-Pierre et a son delta. Je voudrais 
vous reiterer, en terminant, que notre territoire est identifie et 
reconnu comme une reserve mondiale de la BiosphGre et 
qu’a ce titre il merite. d’6tre sauvegarde. Je tiens a vous 
informer que dorenavant nous surveillerons les 
developpemenis dans ce dossier. Nous assurerons un r61e 
de rassembleur pour les MRC localisees autour du lac Saint- 
Pierre afin que la Commission. et les gouvernements tiennent 

. compte de notre position commune et qu’ils y donnent 
suite. 

Merci de votre attention et soyez assures, Madame, 
Messieurs, que nous demeurons a votre disposition pour de 
plus amples renseignements dans ce dossier. 

Raymond Are1 
Prefet de la MRC du Bas-Richelieu 
18 juin 2008 
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